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ALLMANNA VILLKOR
1. Forbindelse till villkoren
Genom att hyra en batplats férbinder hyrestagaren sig att félja dessa villkor.
2. lkrafttradande av hyresavtalet

Hyresavtalet mellan parterna trader i kraft da hyrestagaren har betalat hyran for batplat-
sen. Ett gallande hyresavtal ger ratt att inneha en batplats for den tid som avses i punkt 5
Forvaringssasonger.

Hyran fér en bryggplats/vinterférvaringsplats ar per sdsong och tas ut per sasong aven
om baten hamtas till platsen mitt i sdsongen.

3. Uppsagning av hyresavtal (kunden)

En bryggplats kan sagas upp genom att inte betala avgiften eller genom att skicka e-post
till adressen venepaikat@porvoo.fi. Batplatsavgiften maste ovillkorligen betalas senast pa
forfallodagen.

Om avgiften for bryggplatsen redan ar betald:

- uppsagning av platsen senast 14.5

o av den betalda avgiften dras av serviceavgiften och resten returneras till
kunden

- uppsagning av platsen under tiden 15.5 - 15.6

o Till kunden returneras 50 % av den betalda avgiften. Serviceavgiften
dras av fran kundens andel.

- uppsagning av platsen under tiden 16.6 - 30.9
o den betalda avgiften returneras inte till kunden

En vinterférvaringsplats kan sagas upp genom att inte betala avgiften. Batplatsavgiften
maste ovillkorligen betalas senast pa férfallodagen.

Om avgiften for vinterférvaringsplatsen redan ar betald:
- uppsagning av platsen senast 14.9

o av den betalda avgiften dras av serviceavgiften och resten returneras till
kunden

- uppsagning av platsen under tiden 15.9 - 15.10

o Till kunden returneras 50 % av den betalda avgiften. Serviceavgiften
dras av fran kundens andel.

- uppsagning av platsen efter 16.10

o den betalda avgiften returneras inte till kunden
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4. Uppsagning av hyresavtal (staden)

Om hyrestagaren bryter mot sina avtalsenliga skyldigheter eller férsummar dem pa ett va-
sentligt satt och trots stadens uppmaning inte omedelbart rattar sitt férfarande, kan sta-
den saga upp hyresavtalet. Hyrestagaren far en skriftlig varning fore uppsagningen. Den
redan betalda avgiften betalas inte tillbaka ifall avtalet sags upp. Det behévs dock ingen
skriftlig varning ifall hyrestagaren redan tidigare har brutit mot avtalsvillkoren och fatt en
varning eller om hyrestagaren har handlat pa ett synnerligen klandervart satt.

Om hyrestagaren ger fel eller felaktig information om sig sjalv eller sin bat, har staden ratt
att sdga upp hyresavtalet.

5. Forvaringssasonger

Batsasongen ar 15.5 - 30.9. Baten maste féras bort fran bryggplatsen senast 30.10 eller
enligt dverenskommelse.

Vinterforvaringssasongen i markomradena ar 15.9 - 31.5. Om baten inte tas upp for vin-
tern, ar vinterférvaringssasongen 15.10 - 30.4.

Staden forbehaller sig ratten att géra andringar i bat-/vinterférvaringssasongen. Staden
kan till exempel pa grund av arbeten i omradet andra pa datumet da bat-/vinterférvarings-
sasongen borjar. Staden stravar efter att utfora storsta delen av underhalls- och byggar-
beten utanfér dessa tider.

6. Tillkdnnagivande av meddelanden

Borga stad har ratt att skicka meddelanden, anmalningar och uppmaningar till hyresta-
garna per post, e-post eller textmeddelande till kontaktuppgifterna hyrestagarna angett.
Mottagaren anses ha fatt meddelandet senast 7 dagar efter att det har skickats per post
eller senast 3 dagar efter att det har skickats per e-post eller textmeddelande.

Ett meddelande till en batagare kan ocksa fastas pa baten (speciellt om agaren inte har
hyrt bryggplatsen/vinterférvaringsplatsen eller det ar fel bat pa bryggplatsen). Mottagaren
anses ha fatt del av beslutet sju dagar efter det att meddelandet har fasts pa baten, om
inte nagot annat visas.

7. Uppgifter till myndigheter

Uppgifterna om hyrestagaren kan ges for kdnnedom till myndigheter (till exempel polisen
eller raddningsverket) pa en motiverad begaran.

HYRNING AV BATPLATS
8. Hyrning av batplats

Brygg-/vinterférvaringsplatser ansdks om i e-tjansten. | e-tjdnsten méaste man ge alla obli-
gatoriska uppgifter. Eventuella &ndringar under batsédsongen (som hyrestagaren vet om)
ska meddelas till den som hyr ut batplatsen.

Borgé stads brygg-/vinterforvaringsplatser hyrs ut endast till batar i anvandbart skick. Sta-

den hyr inte ut batplatser till forvaring av obrukbara batar. Nar staden sa kraver, ska
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hyrestagaren kunna bevisa att hens bat ar sjoduglig samt att batens skrov, apparatur och
utrustning ar i gott skick och uppfyller bestammelserna.

Borga stad ansvarar inte for forlorad brygg-/vinterférvaringsplats pa grund av att staden
har haft felaktiga adressuppgifter om batplatsinnehavaren.

Anvandning av batplats

Pa grund av att det finns koer till flera bryggor féljer staden upp anvandningen av batplat-
serna. Genom uppféljningen kan vi ocksa kartlagga behovet att bygga nya batplatser. Om
den batplats som batplatsinnehavaren hyrt inte har anvants under sasongen anses hy-
restagaren inte behdva batplatsen och hyrestagaren forlorar ratten att hyra batplatsen pa
nytt, om det inte finns nagot sarskilt vagande skal for att batplatsen inte har anvants. Om
batplatsinnehavaren inte anvander sin batplats, bor hen ta i kontakt med den som hyr ut
platsen.

Hyrestagare

Brygg-/vinterférvaringsplatser hyrs i forsta hand till batdgare som ar kommunmediem i
Borga stad.

- En kommunmedlem &r en person vars hemkommun den ifragavarande kommu-
nen ar enligt lagen om hemkommun. Ocksa kommuninvanarna ar sadana.

- En kommunmedlem kan ocksa vara ett samfund eller en stiftelse vars hemkom-
mun kommunen ar och nagon som ager eller forvaltar fast egendom i kommu-
nen.

- Ett féretag, vars hemkommun ar Borga, ar kommunmedlem. D& maste aven ba-
ten sta i foretagets namn.

- Ett foretag, vars hemkommun inte ar Borga, men idkar verksamhet som har
samband med batliv eller fiske, raknas ocksd som kommunmediem.

Batplatsinnehavaren och batagaren ska vara samma person (med undantag av nationella
finansieringsbolag).

Om det ar fraga om en samagd bat, maste minst halften av agarna vara kommunmedlem-
mar.

Ett hushall far i forsta hand hyra en batplats av en storlek. Om det efter 1.5 annu finns le-
diga bryggplatser och efter 15.9 lediga vinterforvaringsplatser, kan en annan person i
samma hushall eller en icke-ortsbo hyra en brygg-/vinterforvaringsplats for ett ar i sander.

Ideella féreningar och aktorer beaktas fran fall till fall i utdelningen av batplatser.

Enligt stadsstrategin ska staden i sin verksamhet beakta miljéfragorna. Darfor favoriseras
de som bor pa promenadavstand fran bathamnen da batplatser delas ut om det har kom-
mit in flera ansdkningar an vad det finns batplatser.

Ett foretag som bedriver batuthyrning far hyra hogst 4 batplatser/sasong. | férsta hand
hyrs batplatserna pa 6stra stranden av Borga a, batplatser nr. 338—-341 och i Hammars
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smabatshamn, batplatser nr. 500-514. Féretaget far fortsatta hyra samma batplatser
aven under kommande sasong, genom att betala batplatsfakturan senast pa forfalloda-
gen.

11. Hyresavtalets langd

Hyresavtalet for en plats galler for en bat-/vinterférvaringssasong at gangen.

12. Overlatelse av hyresritt eller batplats

Hyrestagaren har inte ratt att ens tillfalligt dverlata batplatsen eller hyra den vidare.
Ifall hyrestagaren saljer baten har hen inte ratt att dverlata batplatsen till den nya agaren.

13. Reserveringstid
a) Fornyelse av reserveringsratt/batplats

Utgangspunkten ar att hyrestagaren, som anses vara kommunmedlem, har option for
samma eller liknande batplats i samma hamn ocksa féljande batsasong, ifall det inte
sker grundlaggande andringar i uthyrningen av batplatser eller de yttre omstandighet-
erna. Staden stravar efter att félja denna princip men optionen ar inte bindande for
staden.

Foérra sdsongens hyrestagare, som anses vara kommunmedlem, har ratt att férnya sin
batplats ifall hen uppfyller kraven som stalls fér hyrestagarna (punkt 10) och betalar
fakturan som skickas hem/e-fakturan senast pa forfallodagen. Batplatsavgiften maste
ovillkorligen betalas senast pa forfallodagen. Ingen betalningspaminnelse skickas for
fakturan. Ifall hyrestagaren inte betalar fakturan senast pa férfallodagen, anses det att
hyrestagaren har sagt upp platsen.

b) AnsoOkningarna pa listan dver byte av batplatser behandlas fére nya reserveringar.
c) Nya reserveringar

Du kan anstka om batplats for det aktuella aret tidigast 1 januari och vinterférvarings-
plats 1.5. Ansdkan galler for ett kalenderar i taget.

Ansokningar om bryggplatser, vilka har kommit in veckorna 1-12, behandlas centrali-
serat vecka 12 i ankomstordning.

Ansdkningar som kommer in efter vecka 12 behandlas inom en vecka.

Om den som ansoker om batplats inte far en plats i den hamn/brygga hen vill, maste
hen separat kontakta den som hyr ut batplatserna. En ansékan om byte av batplats
kan ocksa goras i e-tjansten.

Ansdkningar som lamnas av icke-ortsbor och Borgahushall som redan har fatt en bat-
plats behandlas genast efter 1.5 (bryggplats) och 15.9. (vinterplats).

14. Batplatsavgifter

Stadsutvecklingsnamnden godkanner avgifterna for hamnarna.
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Nycklar till batplatsen

Nycklarna till bryggornas sakerhetsportar byts ut arligen. Hyrestagaren meddelas per e-
post om nyckelns sk. tdckkod, som kan anvandas for att fa nyckeln hos en Abloy-auktori-
serad lassmed pa egen bekostnad.

Hyresbegransningar

For batar som vager 6ver 20 t ska hyrestagaren uppvisa ett skrovbesiktningsbevis innan
baten fors till hamnen. Ifall besiktningens giltighetstid gar ut under hyrestiden, férbinder sig
hyrestagaren att uppvisa ett nytt besiktningsbevis sa att besiktningen galler utan avbrott.

De batplatser som finns i Borga & ar i férsta hand inte lampliga for vattenskotrar eftersom
Borga a ar smal och det ar forbjudet att kéra med vattenskotrar i Ruskis naturskyddsom-
rade som bdrjar vid ans sddra anda. Det ar dock tillatet att kdra vattenskotrar i Borga a
och delvis langs fartygs- och batleden i naturskyddsomardet om man féljer hastighetsbe-
gransningen 10 km/h. Batplatser for vattenskotrar hyrs i forsta hand i smabatshamnarna i
Hammars och i Gammelbacka. Pa grund av varden som galler fagelbestandet lampar sig
smabatshamnen i Koddervik i Tolkis inte heller for vattenskotrar. Agare av vattenskotrar
ges en separat instruktion som innehaller andra viktiga regler angadende vattenskoterak-
ning.

Vattenstandet kan stiga till vinterférvaringsomradena. Batagarna ska beakta detta vid
dockning av batar. Staden ansvarar inte for skador som uppstar pa baten/battillbehoret pa
grund av vaxlingar i vattenstandet.

FORTOJNING OCH FORVARING AV BATAR PA BATPLATSER

17. Fortojning av bat

18.

Da man fortojer sin bat vid bryggan, kastar loss och ar fortéjd ska behovlig forsiktighet
iakttas. Pa batens sidor ska anvandas tillrackligt med fendrar. Baten ska alltid fort6jas
omsorgsfullt och hallbart. Hyrestagaren ska vid behov anvanda fértéjningsfjadrar.

Baten bor fortdjas med tva linor fran aktern och tva linor fran foren, sa att linorna haller
baten fran olika hall.

Pa platser med akterpalar ska repen ga runt palen. Rep far inte fastas i jarnet pa palen.
Avsikten med jarnet ar att hindra repet att falla ner i vattnet.

Den maximala vikten for en bat fast vid akterbojar far vara ca 8 ton.

Repen till segelbatens rigg ska fastas pa ett sadant satt att det inte avger stérande ljud.
Forvaring av bat

Det ar pa hyrestagarens eget ansvar att forvara baten pa batplatsen och att réra sig med

baten i hamnomradet. Staden ersatter inte skador som orsakas av anvandningen av bat-
platsen med undantag av skador till féljd av grov oaktsamhet som tillrdknas staden.
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19. Ovriga fértojningar, dndringar och 16s egendom
Hyrestagaren far inte sjalv géra sadana konstruktioner eller andringar pa bryggan som

inte ar lampliga foér anvandning i bathamnen och som aventyrar sakerheten eller medfér
skada for bathamnens konstruktioner.

Staden har ratt att pa hyrestagarens bekostnad fora bort 16s egendom som hamtats till
omradet eller som inte hor dit, genom att féra vardeldsa saker till avstjalpningsplatsen el-
ler annars forstéra dem.

Staden har ratt att salja sadan 16s egendom som har férsaljningsvarde genom offentlig
auktion eller pa ett annat lampligt satt.

FLYTTNING AV BAT/BATTILLBEHOR
20. Situationer da flyttning ar tillaten

Staden har ratt att flytta en bat/battillbehér om
a) baten/béttillbehoéret ar pa en foérvaringsplats som nagon annan reserverat

b) baten/battillbehdret ar pa en batplats utan gallande hyresavtal
c) baten/battillbehdret ar annars olovligt pa omradet staden forvaltar

d) det har getts sadan fel information om baten eller hyrestagaren som leder till forlust av
batplatsen

e) baten orsakar skada for grannbatarna pa batplatsen eller stér annars verksamheten i
omradet

f) baten har inte forts bort efter det att batsdsongen har tagit slut, dock senast 30.10, om
inte annat har éverenskommits om

g) baten ar i vagen for palnings- eller underhallsarbeten och hyrestagaren har inte fort
bort den trots att staden har uppmanat till detta

21. Praxis vid flyttningar

| situationer enligt punkt 20 ovan ger staden batens agare/innehavare en uppmaning att
flytta baten/battillbehoret.

Om baten/battillbehdret inte flyttas trots uppmaningen, flyttar staden baten/battillbehoret.
Staden flyttar baten/battillbehéret inom 7 dagar fran flyttningsuppmaningens delgivnings-
dag om inte batens agare/innehavare har gjort det. Staden stravar efter att flytta till sin
depa de batar/det battillbeh6r som fatt flyttningsuppmaning.

| dessa fall har staden ratt att flytta baten/battillbehdret genast inom det narliggande om-
radet och efter flyttningsuppmaningen bort fran hela omradet.

For flyttning av baten/battillbehodret tas ut en avgift for flyttningen. Ifall det behévs annan
utrustning for flyttningen, tas kostnaderna for dem ocksa ut i avgiften for flyttningen.
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Baten/battillbehdret returneras till hyrestagaren mot ett kvitto dver betald flyttnings- och
férvaringsavgift.

Om baten/battillbehoret inte hamtas fran depan inom 60 dygn efter delfaendet kan staden
gora sig av med baten/battillbehdret som har lagt férsaljningsvarde. Kostnaderna for detta
tas ut av agaren av baten/battillbehdret, ifall man vet vem det ar. Mer vardefulla batar/bat-
tillbehor kan saljas sa att fran forsaljningspriset dras kostnaderna av fér avlagsnande och
forsaljning av baten/battillbehdret. Restvardet betalas till &garen om staden vet vem det
ar. | andra fall far staden pengarna.

VINTERFORVARING AV BATAR

22. Aliméanna regler for vinterforvaringsplatser

a)

b)

d)

f)

g)

h)

i)

Omgivningen i alla vinterférvaringsomraden ska héllas snygg och ren. Allt skrap
och avfall ska genast foras i avfallskarlen.

| vinterférvaringsomradena far utféras endast mindre arliga underhallsarbeten,
som inte férorsakar men fér andra batar i omradet. Stoérre arbeten ska géras ann-
anstans pa en plats som lampar sig for arbetet.

Batstallningar, som férvaras i omradena Sakta Farten 1 och 2, ska for tiden 15.6 -
15.9 foras till sommarférvaringsplatserna som reserveras for dem. | vinterférva-
ringsplatserna i Tolkis och Gammelbacka kan batstallningarna lamnas pa sina
platser 6ver sommaren. Da omradena istandsatts anvisas tillfélliga platser for
platsinnehavarna

De som hyrt en vinterférvaringsplats ska placera platsnumret pa en synlig plats pa
stallningen. De stéllningar som saknar platsnummer férses med flyttningsuppma-
ning och avlagsnas.

Losa stegar far inte forvaras pa ett synligt stalle.
Presenningstaken ska tas ner fér sommaren.

Da underhallsarbeten pa batar gors och batbottnar tvattas eller skrapas ska mal-
ningsresterna och annat avfall samlas upp. Avfallet ska laggas i separata, for an-
damalet reserverade karl.

Endast innehavare av vinterférvaringsplatser har ratt att Iamna sina batstallningar i
vara vinterférvaringsomraden fér sommaren (galler ej dem som har baten i vattnet
Over vintern)

Mot tredubbel avgift kan baten i undantagsfall férvaras i vinterforvaringsomradet
utanfor vinterférvaringssasongen med separat tillstand av staden.

En viktbegransad bro leder dver till vinterférvaringsomradet langs Svindvagen
(Sakta Farten 2. omrade). Den sammanlagda vikten av transportfordonet och ba-
ten far inte 6verskrida viktbegransningen.
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k) om batagaren behdver fa bort baten fran vinteromradet innan snén och isen smal-
ter, ska detta anmalas redan da man ansdker om batplats eller senast nar platsen
erhalls.

OVRIGA VILLKOR

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Sakerhet

Hyrestagaren ar skyldig att bekanta sig med raddningsredskapet pa den egna bryggan.
Sakerhetsportar anvands i huvudsak pa bryggor i avlagsna omraden. Behovet av saker-
hetsportar avgors fran fall till fall.

Bevakning

Staden ordnar inte bevakning i bathamnsomradena.
Simning

Det ar forbjudet att simma i brygg-’/hamnomradena.
Anvéandning av el

Pa de batplatser dar hyrestagaren inte har egen elmatare far el anvandas endast under
korta tider for bland annat att ladda ackumulatorer, dammsuga och utféra mindre reparat-
ionsarbeten. Det ar absolut forbjudet att anvanda el fér nagot annat, till exempel for att
varma upp baten.

Att bo pa baten
Det ar forbjudet att bo pa baten pa en brygg- eller vinterforvaringsplats.

Stadens rattigheter for andring av batplatser

Staden forbehaller sig ratten att vid behov andra batplatsernas egenskaper. Staden kan
bestamma att en batplats byts ut mot en motsvarande plats under hyressasongen pa
grund av till exempel andringar pa batplatser eller hamnar.

Foéljande av lagar, forordningar, stadens bestammelser m.m.

Alla som har hyrt en batplats och alla som ror sig i bathamnen med dem ska félja lagar
och férordningar samt bestammelser som getts med stéd av dem, miljovardens bestam-
melser samt villkoren i hyresavtalen for batplatserna.

Omgivningens renlighet

Hyrestagaren svarar for att fora avfallet till andamalsenliga insamlingsstallen.

Batagarna ska se till att avfall inte hamnar i vattnet, i luften eller pa marken. Om medel
eller material som férsamrar vattenkvaliteten eller jordméanens kvalitet hamnar i vattnet
eller pa marken, eller om hyrestagaren upptacker att sadant hander, ar hyrestagaren skyl-
dig att genast meddela detta till raddnings- och miljomyndigheterna och att vidta eventu-
ella rengéringsatgarder.
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1C/
Hyresvillkor for Borga stads batplatser

. Skadefall

Staden svarar inte for eventuella skador pa hyrestagaren eller hyrestagarens egendom i
bryggans omrade, till exempel skadegorelse pa fordon som parkeras i omradet eller pa
batar i omradet, grundstotningar eller skador till f6ljd av vaderférhallandena.

Hyrestagaren svarar fér skador hen orsakar staden eller en tredje part i enlighet med ska-
destandslagen. Hyrestagaren svarar alltsa for skador till foljd av till exempel att baten for-
tojs daligt eller lossnar. Da ersattningsansvaret undersdks beaktas bade den allmanna
skyldigheten fér omsorg och hyrestagarens sarskilda skyldigheter som specificeras i
dessa avtalsvillkor. Borga stad svarar inte for sak- eller personskador som orsakas av
stormar, dversvamningar, ovanligt vader eller exceptionella vaderférhallanden.

Om en bat sjunker i Borga stads hamnomrade (batplatsinnehavarnas batar eller gastba-
tar) ska batens agare/innehavare genast vidta atgarder for att lyfta upp baten och att fére-
bygga oljeskador och évriga utslapp. | sista hand har staden ratt att vidta atgarder for att
lyfta baten pa batagarens bekostnad. Kostnaderna tas ut enligt verkliga kostnader.

Hyrestagarens skyldigheter

Innan baten fors till batplatsen ar hyrestagaren skyldig att kontrollera att platsen ar lamp-
lig for baten och att anmala eventuella konstruktionsfel vid batplatsen.

Om skador eller fel upptacks pa bryggor eller 6vriga konstruktioner eller évrig utrustning i
hamnen, ska Borga stads stadsinfra kontaktas omedelbart (venepaikat@borga.fi).

. Passagerarhamnen i Borga

Kryssningssasong 1.5.-30.9

Vinterférvaringssasong 1.10-30.4

o Foretag som bedriver reguljar- eller bestallningstrafik har ratt till plats i passage-
rarhamnen.

e Borga stad tar ut en avgift for bryggplatsen, vinterférvaringsplatsen och elen.
Avgiften faststalls av stadsutvecklingsnamnden. Avgiften for bryggplatsen inne-
héller bryggplatsen, avfallshanteringen, méjligheten till septitdmning samt vat-
ten.

o Ibland besdker storre fartyg (till exempel robotbaten Porvoo) passagerarham-
nen, och da deltar staden i arrangemangen. Under sadana besok ar de fartyg
vars hemmahamn ar passagerarhamnen skyldiga att flytta bort fran sin brygg-
plats. Staden stravar efter att, tilsammans med skepparna, hitta en gratis ersat-
tande plats i narheten.

e Det ar inte tillatet att dvernatta pa fartygen. Enligt gallande planbestammelser
far man dvernatta pa fartygen endast om detta ingar i kryssningen.

e Om fartyget séljs, 6vergar batplatsen inte till den nya agaren ifall nagon annan
vill ha platsen. Bryggplatserna hyrs ut i den ordning som ansdkningarna kom-
mer in.

¢ | strandomradet far inte forvaras saker som hor till fartygen med undantag av
gangbroar/trappor som anvands.

e Bilar far inte parkeras i strandomradet. Det ar tillatet att snabbt féra saker till far-
tygen och hamta saker fran fartygen.
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